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16. 3. 2011 A7-0038/253 

Predlog spremembe  253 
Andreas Schwab 
v imenu skupine PPE 
 
Poročilo A7-0038/2011 
Andreas Schwab 
Pravice potrošnikov 
KOM(2008)0614 – C6-0349/2008 – 2008/0196(COD) 

Predlog direktive 
Člen 24 – odstavek 1 
 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Trgovec dobavi blago v skladu s 
prodajno pogodbo. 

1. Podjetje dobavi blago potrošniku v 
skladu s prodajno pogodbo. 

Or. en 
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16. 3. 2011 A7-0038/254 

Predlog spremembe  254 
Andreas Schwab 
v imenu skupine PPE 
Diana Wallis 
 
Poročilo A7-0038/2011 
Andreas Schwab 
Pravice potrošnikov 
KOM(2008)0614 – C6-0349/2008 – 2008/0196(COD) 

Predlog direktive 
Člen 24 – odstavek 2 – uvodni del 
 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Šteje se, da je dobavljeno blago v skladu 
s pogodbo, če izpolnjuje naslednje pogoje: 

2. Šteje se, da je dobavljeno blago v skladu 
s prodajno pogodbo, če izpolnjuje 
naslednje pogoje: 

Or. en 



 

AM\861132SL.doc  PE459.689v01-00 

SL Združena v raznolikosti SL 

 
16. 3. 2011 A7-0038/255 

Predlog spremembe  255 
Andreas Schwab 
v imenu skupine PPE 
Diana Wallis 
 
Poročilo A7-0038/2011 
Andreas Schwab 
Pravice potrošnikov 
KOM(2008)0614 – C6-0349/2008 – 2008/0196(COD) 

Predlog direktive 
Člen 24 – odstavek 2 – točka c 
 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(c) je primerno za namene, za katere se 
blago iste vrste običajno uporablja, ali 

(c) je primerno za namene, za katere se 
blago iste vrste običajno uporablja; in 

Or. en 
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16. 3. 2011 A7-0038/256 

Predlog spremembe  256 
Andreas Schwab 
v imenu skupine PPE 
Diana Wallis 
 
Poročilo A7-0038/2011 
Andreas Schwab 
Pravice potrošnikov 
KOM(2008)0614 – C6-0349/2008 – 2008/0196(COD) 

Predlog direktive 
Člen 24 – odstavek 3 
 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Za neskladnost s pogodbo v smislu tega 
člena ne šteje, če je potrošnik ob sklenitvi 
pogodbe vedel za neskladnost ali bi 
razumno moral vedeti za neskladnost ali če 
neskladnost izvira iz materiala, ki ga je 
dobavil potrošnik. 

3. Za neskladnost s pogodbo v smislu tega 
člena ne šteje, kadar potrošnik ob sklenitvi 
pogodbe ve za neskladnost ali bi moral 
vedeti za neskladnost ali kadar neskladnost 
izvira iz materiala, ki ga je dobavil 
potrošnik. 

Or. en 
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16. 3. 2011 A7-0038/257 

Predlog spremembe  257 
Andreas Schwab 
v imenu skupine PPE 
Diana Wallis 
 
Poročilo A7-0038/2011 
Andreas Schwab 
Pravice potrošnikov 
KOM(2008)0614 – C6-0349/2008 – 2008/0196(COD) 

Predlog direktive 
Člen 24 – odstavek 4 – uvodni del 
 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4. Trgovca ne obvezujejo javne izjave iz 
odstavka 2(d), če dokaže enega od 
naslednjih primerov: 

4. Podjetja ne obvezujejo javne izjave iz 
odstavka 2(d), če pride do enega od 
naslednjih primerov: 

Or. en 
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16. 3. 2011 A7-0038/258 

Predlog spremembe  258 
Andreas Schwab 
v imenu skupine PPE 
Diana Wallis 
 
Poročilo A7-0038/2011 
Andreas Schwab 
Pravice potrošnikov 
KOM(2008)0614 – C6-0349/2008 – 2008/0196(COD) 

Predlog direktive 
Člen 24 – odstavek 4 – točka b 
 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(b) da je bila do sklenitve pogodbe izjava 
popravljena; 

(b) da je bila do sklenitve pogodbe izjava 
popravljena in da se lahko upravičeno 
pričakuje, da je potrošnik s popravkom 

seznanjen; 

Or. en 
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16. 3. 2011 A7-0038/259 

Predlog spremembe  259 
Andreas Schwab 
v imenu skupine PPE 
Diana Wallis 
 
Poročilo A7-0038/2011 
Andreas Schwab 
Pravice potrošnikov 
KOM(2008)0614 – C6-0349/2008 – 2008/0196(COD) 

Predlog direktive 
Člen 24 – odstavek 5 a (novo) 
 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

  5a. Države članice v svoji nacionalni 

zakonodaji ne smejo obdržati ali vanjo 

uvajati določb, ki odstopajo od določb tega 

člena. 

Or. en 

 
 

 


